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Tanga Municipal Council (Licensing and Control of Dogs)

G.N. No. 232 (contd.)

Supp 60
Cap. 333
p. 15

g.L. 5
upp.
Cap. 156
p. 4

WARD XXVI:
The village areas of Ruanda, Ntunduwaro, Mkuru, Kindimba, Kinyinji and Luhagala.

WARD XXVII:
The village areas of Litumba/Ndyosi, Luchili, Kingole and Kitinyiko.

WARD XXVIII:
Litumba /Kuhemba, Lukali and Ngingama.

Made by the Minister for Home Affairs at Dar es Salaam this sixth
day of February, 1964.

J. M. LUSINDE,
Minister for Home Affairs

Approval of the making of the above Instrument was signified by
resolution of the National Assembly on the seventh day of February,
1964.

P. MSEKWA,
Clerk of the National Assembly

GOVERNMENT NoTICE No. 233 published on 24/4/64 LG. 85702

THE MUNICIPALITIES ORDINANCE
(Cap. 105)

BY-LAWS

Made under section 70

THE TANGA MUNICIPAL COUNCIL (LICENSING AND CONTROL OF DOGS)
(AMENDMENT) BY-LAWS, 1964

1. These By-Laws may be cited as the Tanga Municipal Council
(Licensing and Control of Dogs) (Amendment) By-Laws, 1964, and shall
be read as one with the Tanga Town Council (Licensing and Control of
Dogs) By-Laws, 1960 (hereinafter referred to as the principal By-Laws).

2. By-Law 3 of the principal By-Laws is hereby amended: —

(i) by inserting immediately after paragraph (1) thereof the
following paragraph, to be numbered (2)—

“(2) where a Veterinary Officer has made a written order,
applicable to any part of the Municipality, for the in-
oculation of dogs under the provisions of subsection (3) of
section 22 of the Animal Diseases Ordinance, no Licence
shall be granted by the Council, and any licence already
granted shall cease to be valid and any certificate of registra-
tion granted elsewhere shall cease to have effect in the
Municipality, until the dog has been inoculated against rabies.
unless the dog has been so inoculated with the period of two
years immediately preceding the grant of the licence or
certificate as the case may be.”; and
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(ii) by re-numbering paragraphs (2), 3, @ and (5) thereof as
paragraphs (3), (4), (5) and (6) respectively.

3. By-Law 5 of the principal By-Laws is hereby amended by inserting
immediately after the word “months” occurring in line two thereof the
words “or that it has been inoculated against rabies”.

The Common Seal of the Tanga Municipal Council was hereto
aflixed in pursuance of a resolution passed at a meeting of the said
Municipal Council duly convened and held on the first day of March,
1964, and was so affixed in the presence of:

W. R. MWAKITWANGE,

Mayor
S. K. GEORGE,
Town Clerk
I APPROVE
Dar es Salaam, A. K. E. SHABA

17th April, 1964 Minister for Local Government
GOVERNMENT NOTICE No. 234 published on 24/4/64 SHC/M. 140/1
THE MINISTERS (MISCELLANEOUS PROVISIONS) ACT, 1962

(C.A. Act 5)

ORDER

Under section 4

TRANSFER OF STATUTORY FUNCTIONS (MINISTER FOR DEVELOPMENT
PLANNING)

It is hereby directed, with effect from the fourth day of April, 1964
that during the absence of the Minister for Development Planning from
Dar es Salaam during the month of April, 1964, all the powers, duties
and functions conferred or imposed upon the Minister for Development
Planning or under any enactment shall be vested in the Minister for
Finance.

By COMMAND OF THE PRESIDENT
President’s Office,
The State House,

Dar es Salaam, M. C. OTHMAN,
3rd April, 1964 Acting Permanent Secretary

Printed by the Government Printer, Dar es Salaam.—Price 80 cents



